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N° 5. MANDATO ESPECIAL. POR TENARIS GLOBAL SERVICES

S.A. En la ciudad de Montevideo, el cuatro de abril de
dos mil dieciocho, ante mi, Silvia Analia Veloz
Hermida, Escribana Publica, comparece Ary Daniel
Schuscheim, mayor de edad, titular de la cédula de
identidad wuruguaya numero 6.012.167-4, con igual
domicilio a estos efectos que su representada, en su
calidad de Presidente y en nombre y representacién de
la sociedad Tenaris Global Services S.A. (en adelante,
la “Sociedad”), inscripta en el Registro Unico
Tributario de la Direccién General Impositiva con el
namero 214369050013, persona juridica con domicilio en
la ciudad de Montevideo y sede en Avenida Doctor Luis
Alberto de Herrera numero 1248, piso 1. Y ara

consignarlo en este, mi Protocolo, dice que: PRIMERO:

Tenaris Global Services S.A., en su caracter de
accionista de Tenaris Global Services Ecuador S.A.,
confiere mandato especial a favor de Gustavo Adolfo
Martinez D’'Suze (en adelante, el “Mandatario”) para que

actuando en su nombre y representacidén, pueda contestar

para las empresas extranjeras socias de

ecuatorianas, sin que por ello deba




establecimiento permanente en Ecuador, ni estara
obligada a establecerse en dicho pais, ni a inscribirse
en el Registro Unico de Contribuyentes, ni a presentar
declaraciones de impuesto a la renta. El Mandatario por
ningin motivo serd personalmente responsable de las
obligaciones de la Sociedad. SEGUNDO: La actuacidn de
la mandante por si o por intermedio de otros
representantes no significaréd revocacién, suspensidén o
limitacién del presente. TERCERO: El presente mandato
no revoca otros mandatos o autorizaciones otorgados con
anterioridad. CUARTO: Este mandato se tendra por
vigente y valido mientras no se notifique por escrito

su revocacidén a las oficinas donde se haya presentado.

Y yo, la Escribana Autorizante, hago constar que: BA)

Conozco al compareciente. B) Tenaris Global Services
S.A. es persona juridica habil y vigente, constituida
de conformidad a la Ley 16.060 bajo la denominacidn
Abeluz S.A., por documento privado de fecha 22 de
noviembre de 2000, cuyas firmas certificé la Escribana
Esther Reitzes. Sus estatutos fueron aprobados el 13 de
diciembre de 2000 por la Auditoria Interna de la
Nacién, inscriptos en el Registro Nacional de Comercio
el 18 de diciembre de 2000 con el numero 13164 vy
publicados en el Diario Oficial el 21 de diciembre de

2000 y en El Heraldo Capitalino el 26 de diciembre de
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2000. Segun Actas de Asamblea General Extraordinaria de
Accionistas de fechas 30 de abril de 2002 y 13 de
setiembre de 2002, se resolvid modificar, entre otros,
la denominacién de la sociedad por la actual. Dicha
reforma fue aprobada por la Auditoria Interna de la
Nacién el 2 de abril de 2003, inscripta en el Registro
de Personas Juridicas, Seccidén Comercio, el 7 de abril
de 2003 con el numero 1991 y publicada en el Diario
Oficial y en Gaceta Comercial el 9 de abril de 2003.
Por Acta de Asamblea General Extraordinaria de
Accionistas de fecha 26 de agosto de 2014, se resolvid
modificar el articulo 3 de los estatutos relativo a
capital y acciones, cambiando las mismas a nominativas.
Dicha reforma fue inscripta en el Registro de Personas
Jurid|icas Seccién Comercio el 25 de setiembre de 2014
con el numero 12995 y publicada en el Diario Oficial y
en El1 Redactor el 11 de diciembre de 2014. C) La
representacidn de la sociedad corresponde al
Administrador, el Presidente o cualquier Vicepresidente
del Directorio indistintamente o dos Directores
cualesquiera actuando conjuntamente. D) La Asamblea
tal Extraordinaria de Accionistas de la sociedad
zada en 1la ciudad de Montevideo el 28 de

Septlembre de 2016 designé el siguiente directorio:

w Pfesidente: Ary Daniel Schuscheim; Vicepresidente:
ora. Paola Andrade Torres




Fabioc Tonolini; Directores Titulares: Marcelo Agustin

Micheloni, Martin Faraco Surgey; y Director Suplente:

Miguel José Stengel, no existiendo acta posterior que
modifique dicha designacién. De conformidad con 1o
dispuesto por el articulo 13 de la ley 17.904, dicha
designacién fue comunicada al Registro de Personas
Juridicas Seccién Comercio por documento inscripto el
17 de octubre de 2016 con el numero 14.222. E) No
corresponde el control previsto por el articulo 14 del
Decreto 247/2012 en la redaccidén dada por el Decreto
24/013 (comunicacién al Banco Central del Uruguay), en
virtud de tener la sociedad su capital representado en
acciones nominativas. F) El presente otorgamiento fue
resuelto por el directorio en sesién de fecha 27 de
febrero de 2018, segun acta que tuve a la vista. G)
Leida que fue por mi, el compareciéﬂt@ asi la otorga vy
firma. H) Sigue inmediatameénte a_lafﬁﬁmero 4 de Carta
de Pago, extendida el veintiocho de febrero del folio
12 al folio 13 wvuelto. Ary Daniel Schuscheim. Hay un
signo. Silvia Veloz.—————————

ES PRIMERA COPIA que he compulsado de la escritura

matriz que autoricé en dos hojas de papel notarial
de actuacidn serie Fl numero 689504 y 689505, de 1la

cual expido esta Unica primera copia. EN FE DE ELLO

y para el Mandatario, extiendo la presente en tres
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de actuacidn, serie Fn

hojas de papel notarial
ello, signo y firmo

nameros 704715 al 704717 vy

de dos mil

11

el cuatzyxo

en Montevideo,

dieciocho.

ESCRIBANA PUBLICA

PODER JUPICIAL 17
MG SEGSTRD DE JESUMEAL

ﬂra.PaamfAndrade1hrres






REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
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CERTIFICO QUE: SILVIA ANALIA VELOZ HERMIDA es
Escribana Publica y la firma y signo que
anteceden existentes en el Papel Notarial de
Serie Fn Numero 704717 guardan similitud con
los que obran en el Registro de Firmas a cargo
de la Suprema Corte de Justicia, estando en el
ejercicio de su profesién a la fecha de la
intervencidén notarial precedente.EN FE DE ELLO,
a los efectos de su presentaciédn ante el
Ministerio de Relaciones Exteriores de la
Republica Oriental del Uruguay, y asimismo,si
correspondiere para su tramitacidén ante  las
Autoridades Consulares acreditadas en el pais,
gque asi lo aceptaren, expido el presente que
signo, firmo y sello en la «ciudad de
Montevideo, el nueve de abril de dos mil
dieciocho.-

> bk

Esc. Claudia Santo Riccardi
Sub. Inspectora
Insp. Gral. de Reg. Nofariales

Dra. Paola Adrade Torres
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1. Pais Mpedd fﬁ“a
Countr ag/os: 1bli i
S'?ﬂ%« Republica Oriental del Uruguay
El presente documento piiblico

This public document / Le présent acte public

2. hasido firmado por

has Pe_en %igned by CLAUDIA SANTO RICCARDI....
a été signé par

3. quien actiia en calidad de

acting in the capacity of SUB INSPECTORA
agissant en qualité de

4. yestd revestido del sello / timbre de
bears the seal / stamp of INSPECCION GENERAL DE REGISTROS NOTARI
est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified /[ Attesté
5. en 6. eldia
at/a Montevideo the /le | 10 de Abril de 2018
7. por Centro de Atencion Ciudadana
by / par A : -
Ministerio de Relaciones Exteriores
8. :::]0 el niamero . ‘“% Un,
i PO S dc‘ 00018023816017R
sous n DO o D
0§ plisY @ o iy
9, Sello /timbre: " ¥ s 53' 10. Firma:
Seal / stamp: e ""';'-3- &5 Signature:
Sceau [ timbre ; 7 Signature : Vv
. G

0 de Reldcionts Exteriorg:
Documento Apostillado: CERTIFICADO NOTARIAL

Esta Apostilla certifica iinicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatarig gel documento
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento priblico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccidn siguiente: http://www.mrree.gub.uy.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public
document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
To verify the issuance of this Apostille, see http://www.mrree.gub.uy.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le
; . cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
| Cette Apostille ne certifie pas le contenu de "acte pour lequel elle a été émise.
Cette Apostille peut étre vérifiée a 'adresse suivante: http://www.mrree.gub.uy.

E' E RAZON: 1Je conformigac con el numi_aral cinco

i del Articulo dieciocho de la Ley Notarial doy fe
que las COPIAS EQFOSTA AS que anteced.e'n.

E] SELLADASXY FIRMADAS gor mi, es reprogduccion
exacta £ nido alaw

tiea, Paola Anarade 16hits

ANDRADE TORRE







